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Unico que en dos horas de olage partioular evita ol ri
A DA L dioulo @ los que bailan mal y en tres lecciones précticas
ensta cinco hailes. Ciegos de la Bogueria, n,°2, entl.?

CrOmica diaria.
Final de la sesion del Ayuntamiento

de esta madrugada2,

Se pasa . votacién la enmienda y, por fin, se aprueba la partida 186,

Otra pidiendo 25,000 pesatas para la Universidad Industrial,

La combate el sefior Lluhi porque esa cantidad debia figurar en el presupussto
ordinario. .

La defienda ¢l sefior Mir y Mird, quien dice que se trata de apudar y fomentar
ta tnica Universidad Industrial catalana que existe. Es una obra que honra 4 Bar «
celona por ser la primera de Espaia, o) iy

El seflor Callén dice que no es contrario de la Universidad Industrial, pero que
ya es ahusivo de que en fodos los apuros siempre haya de pagar el Municipio, Aho=
ra mismo, las brigadas municipales estdn haciendo obras en Ia Universidad Industrial
v.no es cosa de que el Municipla tenga qie suplir las deficiencias del Estado,

Andlogas declaraciones hace el seflor Winaix1 y ademis suplica al sefior Ramo-
neda, firmante de la enmienda, que reduzca la consignacidn quz se pide.

El seflor Ramoneda no puede aceptar lo que se le pide porque precisamente él
pedia doble cantilad en su enmienda,

El sefior Lluhi combate la enmienda del sefior Ramoneda porque el Consistorio,
qglie represanta la cludad, no puede aceptar todas las peticiones que en nso de su
derecho piden los concejales. La cree injusta y no la puede votar, Mientras estemos
amenazados & una derrota financiera es necesario tener serenidad para no precipis
tarla,

Se pone 4 votacién 1a enmienda y es aprobada por 13 volos contra 12,

El seflor Marial explica su voto y también el sefior Nualart.

Conrignacidén para ol toatro cptalin,

Se lee una enmienda firmada por don Ignacic Igiesias pidiendo un millén quiniens
tas mil pesetas para crear ¥ subvencionar un teatro catalan, .

El sefior Mir ¥y Mird anuncia, en nombre de la Comisidn de Hacienda, que después
de discutirla ha sido rechazada,

Fl sefior 1¢lesias, con gran. calor y llevado de upa dran pesadumbre, defiende su
epmienda, Dice gue 8610 una vez ha pedido una cosa que ha de ser una gran obra a8~
piritual para Catalufia y se la niegan y esto no lo esperaba ni se lo merece.
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El sefior Santamar{a, con un altruismo nobilisimo, defiende también con calor la
enmienda del sefior Ignacio Iglesias, pues dice que d=be haber teatro cataldn.

El sefior Lluhi, & pesar de que estima el arte catalén y su teatro, no cree oportuna
la hora de gastar un millén y medio para obra teatral. El est:do financiero del Muni-
cipio d= Barcelona no permite gastar aquella cantidad. Ademis, hay que tener la sedu-
rided de que no habria bastante con el millon y medio que se puie, sino que se lledaria
luedo & los tres millon 8, y en upa ciudad donde no hay escuelas, ni aguas, ni luz, ni
e ha podide municipalizar por falta de recursos un sinfin de servicios que son de su-

rema necesidad, no es hora opertuna para gastar una cantidad tan importante como
a que se pide para el teatro cataldn.

Rectifica ¢l seilor Santamaria v cree que cuando se presenta un presupussto de
28 millones no hay motivo de regatear un millén y medio para iniciar la gran obra
del teatro cataldn,

Iniciar nada mds, porque el autor ya espera que muchas entidades de Catalufia
colaborarén econémicamente en el sostenimiento del teatro que quiere iniciar Ignas«
cio Idlesias,

E! seflor Vinsixa declara que votard en pro de la enmisnda de! sefior Iglesias (ha-
bla en valenciano) y se considerard muy honrado que, siendo concejal, haya podido
contribuir 4 1a formacién del teatro catalén.

El sefior Callén: Teatro municipal,

El sefior Vinaixa: Si lo hace el Ayuntamiento de Barcelona se entlende que serd
teatro cataldn. Continia defendiendo 11 nacesidad de aprobar la enmienda, parque
se siente cataldn y cree que Catalufia necesita su teatro, que ha de ser el alma de
s lengna v de su educacidn espiritualmente.

El sefior Callén sélo encuentra la dificultad de que el teatro cataldn subvenciona=
do por el Ayuntamiento sea exclusivista. Opina que para salvar obsticulos ni dudosas
interpretaciones lidmese al teatro Teatro Municipal ¢ bien Teatro de Cataluiia para
que en €l pueda darse entrada 4 la lengua castellana.

El sefor Nualart declara que en la ciudad de Barcelona no tiene la creacién de un
teatro catalén el estado de epinidn necsario que justifique la inversion de un millén
¥ medio de pesetas. Cree que es cuestién de oportunidad para que lu idea cuaje ¥ no
tenga enemidos, Opina que mejor serfa consignar una cantidad para premios de es-
timulo para obras, artistas v autores 4 fin de preparar 1a opinién y 4 los artistas.

Rectifica Ignacio Iglesias; siente no estar de acuerdo con los sefiores Lluhi y Nua-
lart. Explica las penalidades que sufren los autores catalanes para enaltecer & Cata-
luia con sus obras. Laméntase de que el Consistorio cataldn se niegue 4 patrocinar el
templo del art> catalan,

El sefior Carraté se levanta con dran entusinsmo también 4 defender la enmiend a
del sefior Idlesias ¥ como cataldn rueda & sus amigos radicales voten la enmienda,
pues se lo agradec r4 Barcelona. Contintia el seflor Carraté con gran elocuencia de-
mostrando que cuando sragoneses como Santanaria, valencianos como Vinaixa y an«
daluces como Morales defienden y son entusiastas de la creacion del teatro catalén, es
indigno que los catalanes combatan la iniciativa del dramaturdo Ignacio Iglesias.

Rectifica el sefior Lluhi, abundando en los mismos puntos de vista antes expuestos,
y termina diciendo que ahoga sus sentimientos de cataldn con los deberes de adminis»
trador de lostintereses de la ciudad.

El seflor Mir y Mird dicz que sients también entusiasmo por el tsatro cataldn ,
sus obras y sus autores; pero cuando el Ayuntamiento no puede atender 4 las nice=
sidades mds perentorias de la ciudad, como lo de las aguas, no es pesible hacer el
sacrificio que se pidz para el teatro catalén.

Se presenta una enmienda firmada por el sefior Callén 4 la del sefior Iglesias
que el teairo se denomine Teatro Municipal.

El sefior [(glf*sias dic= que si se afade cafalda, si,

El sefior Cellén no acepta el apéndice de cataldn y retira 1a enmienda,

Al preduntar si se acepta la enmienda de Idlesias toma la palabra el safior Marial.
Le hace gbserver al seor Iglesias que tenda presente que yan & votar en contra sus
amigos, y'es porque la enmi-nda no es meditada, Dice qus ese mill6n y medio se con-
vertiria luego en cuatro millones, y esto ya no seré posible, Aconseja formar una Co-
misién para que estudie el asunto y que por de pronto se contente en votar una sub-
vencion mas modesta para empezar una temporadu teatral catalans. Opina quz no se

debe votar hoy esa ‘enmiends, para que no haya ningtin voto en contra 0 posi=
cién tan importante, % . fropost
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Esto es una soluclén que da el sefior Marial y es azeptada con alegria por todos
Yos concejales.

El sefior Iglesias selevanta para aceptar la proposicién de que se nombre ana
Comision consistorizl que estudie la creacién del teatro catalén.

Seguidamente retira la enmienda.

Terminado este debate, continda la discusién de los presuplestos.

Otros oapitulon

Se aprueban & paso de carga v casi sin discusién varios capitulos.

El capitulo X, que se refiere 4 obras de nueva construccion, principalmente ado«
quinados, da lugar 4 la presentacisn de varias enmiendas, aceptadas en su mayoria.

Lo mismo ocurre en la parte referents 4 cementerios,

Se presenta una proposicidn para la construccion da casas para obreros, lavade «
roa pfiblicos v Bulsa dél Trabajo. :

La deflénde el sefior Vinaixa, dleiendo que 11apoyirid pie vy 4 caballo ante la
Junta de vocales asociados, reconociendo que estas reformas han de verificarse de
una manera paulatina.

Qiiedan aprobados todos los chpitulos.

Sin discugién se aprueba el presupuesto de indresos.

Se levanta la sesidn 4 1as cuatro menos cuarto de la madrugada.

Clacetilla.

En niastra primera edicién de hoy publicamos una gacetilla dando cuenta de ha=
bernos visitado el empresario del teatro Circo Barcelonés, quien se lamentd de que
le hubiese sido prohibida la exhibicién de 1a pelicula £l aviador y la majer del pes
riodisia.

Mejor enterados de lo ocurrido, podemos decir que la casa Barrau y Minduella
obtuva de la Nordiks, de Copenhadue, Ia exclusiva de venta v alquiler da dicha cin-«
ta. comio asi se demuestra en los documentos que & este electo han puesto'd disposi«
cién del gobernador civil. Asi, pues, nalie ha tratado d= sorprender la buena fe del
sefor Partels, sino que, én uso de un leditimo derecho, dimanante de documentos
irrefutables, los senores Barray y Minduella han acidido donde debfan.

Es mas: los seflores mencionados n2da reclumaron contra e! empresario del Circo
Barcelonés, puestdo que no es suya, ;

Hasta la hora préseénté no ha sido probado que la pelicula en cuestién haya sido
remitida por la miama casa Nordiks, y si esto se demuestra quedara evidenciada la
poca seriedad de la mencionada casa productera de Films.

Ef sefior Portela, obrando muy acertadamente, ha dispuesto, por varias razones,
que no sé exhibd Ia pelicula en cuestion hasta que quede plenamesite evidenciada la
propiedad de la misma.

Esté en su lugar al defender log derechos de todo ciudadano, sea quien sea y perw
tenezca a la clase que partenezea,

Creimos de buena fe lo que nos dijo anoche nuestro vlsitantc,fuea no ‘estdbamos
enteradcos del asunto. Hoy damos estas lineas porque nos gusta dar al César lo que
es del César:

R s e W

i Colegio de maestros titulares privados ac 'rd6 en su i tima junta general nombrap
un  ponencia q e estudié 12 manera mds practica de apartar de la via piblica los mi»
clizchod callejéros € intéresar del Ayuntamiento que establezca campos de juego; adop-
tar enlos estable imlento de los colediad s i luales te £8 ¥ programas; establecer el
certificado de estudios celebrar un: fie' ta anual del Colegin y otra de tods la ense=
flanza pri ada seglar; procurar la federaci n loca! de todas las Asociac ones particula-
res de maestros; establecer una cooperativa de ¢onsumo de material éstolar; ratabar
una gubvancién del Municipio 6 del Estado, y calebrar 1as juntas generales ordinarias
de cada mes el tercer domingo.
——————
El concejal del Ayun‘amiento de Lérida 9 jete d2 'os lerrounistss de ajuella pros
vincia, don Manuel Soldevila, al igual que el seior Piferrer, jeie de los lerrouxistas de
Gerona, ha resuelto avecindarse en Barcelona,
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¢Qué tendra Barcelona que los lerrouxistas de viso de otras capitsles vienen & aves
cindarse aqui? ¢Acaso el rico tufillo de la olla municipal?

Habiendo desaparecido las causas que motivaron su concentracién, se ha dispues-
to que regresen a sus respectivos puestos las fuerzas de la guardia civil que se halla=
ban en Tarrasa, Igualada y Villafranca del Panadés, continuando en la primera de
las citadas localidades 20 guardias de los puestos de Premid de Mar, Calelia, Arenys
de Mar, Caldas de Montbuy, Balsareny, Manresa y Berd, al manlo de un capitén,

¥ en la segunda un oficial y 14 individuos de Masquefa, Martorell, Capellades y San
Sadurni de Noya.

De redreso de San Juan de las Abadesas, en cuyo punfo han levantado un plano ta
quimétrico para proyectar un salto de agua destinado & fuerza hidrdulica, han pasado
por Barcelona los alumnos de la Escuela provincial de Agricultura, acompanados del

profesor don José Florensa. Se dirigen 4 Tortosa para proseguir la excursién que tie=
nen en proyecto,

A ——

Segtin noticias, se ha dispuesto que marche & Cédiz, 4 disposicién del comandan-
te general de aquel apostadero, el marinero de la Armada detenido por habérsele

encontrado una carta de Lerroux, y que ingresé hace algunos dias en las prisiones
militares de los Docks de esta capital.

Una agraciada joven de 16 afios, llamada Paquita Arnau Paradell, que vive en Ia
culle de San Jerénimo, ntimero 28, 1.°, ha denunciado que sus padres, ademés de ha-
cerla trabajar en los cafés conciertos, la obligan {Elra explotarla 4 otros actos des-
honrosos que ella no estd dispuesta & realizar. Los desaprensivos padres han sido
denunciados al Juzgado.

| em——

De una barraca sin nimero que hay en la calle de la Fransa, han sido robadas,
ﬁonhfrsctura de puerta, algunas prendas de ropa, ignordndose quién es el autor del
echo.
También penetraron ladrones en la tienda niimero 9 de la calle de Pi y se apode~
raron de 150 pesetas. Como el anterior, este hecho quedd impune.
ﬁ

Esta noche, en el Spring Cine de Sarrid, se verificard una escogida funcién de
cine y varielés & beneficio de las poblaciones de Vendrell y Riera, azotadas por ens
fermedad infecciosa,

—

Ayer se reunié la seccién de Fomento de la Comisién provincial, despachando
Tos siguientes asuntos: " :

Informe acerca de la autorizacién solicitada por la Compafia Barcelonesa de
Electricidad para cruzar el ferrocarril de Tarragona & Barcelona en término de
Hospitalet,

Prdrroga de la autorizacin otorgada & don Juan Bartres para construir una casa
lindante con la carretera de Caldas de Montbuy & San Celoni.

Otra solicitada por el contratista de las obras del camino vecinal de San Ci«
griano 4 San Acisclo de Vallalta. ]

Autorizacién al Ayuntamiento de Castellvi de Rosanés para colocar un guarda-
rrueda en los pasos de acceso al camino de Martorall a Vilafranca,

. Proyecto de conservacién del firme del camino vecinal de Barcelona & Prat de
lobregat.

Proyecto de conservacion del trozo segundo de la seccién primera del camino de
Martorell 4 Vilafranca.

Proyecto del camino de Sardanyola 4 Mcnzada por Ripollet, y las autorizacio-
mes solicitadas por varios particulares para construir en terrenos lindantes con ca=
rretl_;.'ms provinciales Iy camin?s vfecinaleds.l

or no estar terminado el inferme del arquitecto provincial, se ha
adjudicacién dz la adquisicién por concurso de material sanitario. T -

LS
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Una vez por semana recibia & susamigos la condesa de Alseno. Pero
Flora no era admitida en aquellas reuniones, aunque Clemencia habia habla-
do de ello’a su madre.

—;Es absurdo!—habia dicho la condesa bruscamente y en alta voz, porque
se hallaba presente su marido—; ta tienes ideas necias que no estén en armo-
nia con tu edad y condicién.

Clemencia bajé la cabeza averdgonzada; no queria, ademds, que se viese
que sus ojos estaban emparniados por las lagrimas.

—¢:De qué se trata?—pregunté el conde acercéndose & su hija,

Maria se diridio 4 él con fmpetu.

—No creo que le deis también la razén ahora—dijo—. Pretende, nada me-
nos, que su institutriz asista esta noche 4 la reunion.

El conde sonrid irénicamente.

—¢Y qué de extraordinario tiene eso?—exclamd—. La sefiorita Flora no
podré alternar con las amigas de usted, pero vale algo més que ellas.

La condesa palidecié.

—¢Y me habla asi delante de mi hija?—murmur6 con los labios blancos
por la célera—. He aqui por qué Clemencia carece de dignidad; pero yo
sabré poner remedio...

El conde fruncid las cejas.

—Cdlmese, cdlmese—dijo con ironfa—, no lo tome por lo terrible y,en vez
de escandalizarse por Io que yo digo, piense en lo que usted ha hecho.

Maria se puso livida.

—iMe retiro—exclamé rechinando los dientes—para no oir sus insolen-
cias, indignas de usted y de mi!

Apenas la condesa abandoné la estancia, Clemencia se arrojé en brazos
de su padre, diciendo:

—iAh, papé, cuénto siento ser yo la causa de este disgusto!

—No llores, querida mia; tn madre es muy nerviosa ¥ no hay que tomar
en serio sus bruscas palabras. Si verdaderamente deseas que la sefiorita
Flora salda esta noche contigo al salén, procuraré contentarte,

—No, papé4, te lo agradezco, pero no insisto; la célera de mamé me hace
sufrir mucho. Ademads, Flora es orgullosa, ¥ si se viese acogdida con indife-
rencia 6 desprecio... {No, no hablemos més! i

Asi las cosas, la sorpresa del conde fué grande cuando una moche, des-
pués de la cena, Maria dijo 4 la institutriz:
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—Seiflorita Flora, me gustarfa que mafana acompafiase 4 mi hija al saldn
deseo presentarla d mis amigas para que admiren el talento de usted y sus
dotes de profesora de miisica. ¢Consiente?

E!l corazdn de Flora latia con violencia.

—Estoy siempre 4 sus drdenes, sefiora condesa—contests la joven.

La condesa sonrié con una ternura que acabd de maravillar 4 su marido.

—No es una orden que le doy, sino un sencillo deseo que expongo—agredd
Maria—. Mafuna le enviaré & mi modista para que su tocado sea convenien-
te; si le falta alguna cosa, digamelo.

—iNo sé como agradecérselo, sefioral...

La joven experimentaba una especie de embriaguez que hacia comrer su
sangre por las venas con una rapidez inusitada,

Asf, pues, la condesa no la habia endailado. Si deseabs presentaria & sus
amiges, si queria que mostrara su talento, era para que en dia no lejano,

cuando se supiese que iba @ casarse con Arnaldo, nadie encontrase la cosa
extrafia, anormal.

jAh! era preciso 4 toda costa embellecerse, tratar de gustar, de fascinar

La joven dirigi6 una timida mirada & Arnaldo; pero éste parecia distrafdo
y &jeno 4 la conversacion.

Lo que sorprendid & Flora fué la insistencia con que el conde miraba & su
esposa; habia en aquella mirada una cdlera sombria y une curiosidad pro-
funda.

Quizds se preguniaba el buen sefior 4 qué obedecia aguel repentino
cambio de su esposa respecto de Flora.

Pero la que no temi6 exteriorizar ung alegria loca fué Clemencia:

La muchacha se levanté de su asiento y corrié 4 abrazar & su madre, ¢ .-
clamando con acento infantil:

—]Qué buena eres! jQué feliz me haces! He hablado tanto de Flora ¢
Giovanna, que ésta rabia por conocerla.

Lia condesa no respondidé mids que besaudo & sy hija,

El siguiente dia lo fué de fiebre y de emoci6n para Flora.

La joven abrid su baiil y sacé un vestido color tértola, de un corte sen-
clllo y elegante al mismo tiempo, un vestido que |e estaba maravillosamente
bien y que necesitaba muy pocas reparaciones.

Era un re¢alo de la marquesa de Repetli, redalo. que Flora creyé que
nunca le serviria,

La institutriz no mecesité & la modista; ella misma arreglé sus ropas |
peind sus hermosos cabellos. Cuando, arreglada, penetré en la estancia de
Clemencia para ver si la muchicha esteba ya lista, ésta dejé 4 la camarersa
que la vestia para admirar 4 la institutriz.

<+ 1Qué bella eres!—exclamé.

Sonriente y algo confusa, la institutriz contests:

—No digas eso; mirate a! espejo y verés la diferencia.

En efecto, también Clemencia, vestida de blance, con €l cabello en tren
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zas sobre la espalda, estaba encantadora: juventud, dracia, elegancia, todo

se reunia en ella,
Pero su belleza infantil no podia compararse con la soberbia belleza de

Flora.
Pasados aquellos primeros momentos de emocidn, l1a hija de Renata habfa

recobrado su impenetrable frialdad.
Mas en sus 0jos profundos, brillantes, #n sus labios rosados, se ocultaba
un voleéin. de pasiones tempestuosas;. su bella cabeza tenia un aire majes-

tuoso, real.
Cuando Clemencia comparecié en el selén del brazo de su institutriz,

s6lo estaban elli 1a condesa y su hijo.

Maria ocult6 con una sonrisa el odio que profesaba & aquella joven, dla
que, sin embargdo, no dejaba de admirar. ;

Arnaldo no esperaba ver tan hermosa @ su victima y sus ojos por unos
segundos no pudieron separarse de ella.

Flora noté aquellas ardientes miradas y se sintié molesta. El joven se le
aparecia como aquella noche en que la habia violentado brutalmente,

{Cémo despreciaba @ aquel hombre! {No, por muy arrepentido que estu-
viese y aunque reparase su falta, jamds le amaria!

1Sin embargo, queria ser su esposa, era necesario!

Arnaldo aprovechd un momento en que su hermana se habia acercado 4
sit maflre y traté de coder una mano de la institutriz.

Ella la retir6 vivamente,

—¢No me ha perdonado?—pregunté en voz baja el joven.

~8i—repuso friamente Flora~; pero no olvido ¥ nada habré4 de comiin
entre nosotros hasta el dia en que lleve su nombre.

¥, alejandose de Arnaldo, la joven se acercé 4 la condesa.

Pocos minutos después en la sala estaban reunidas una treintena de per-

sonas entre mujeres ¥ hombres.
Flora, que habia sido presentada & todos, desperté sorpresa y admi-

racion.
La seflora de Musso, una de las amigas més intimas de la condesa; no
pudo menos de decir que era una imprudencia tener en la casa una criatura
tan bella habiendo un joven de la edad de Arnaldo.
Maria sonri6 lideramente y exclamé:
—iEstoy segura de él!
La condesa invité & Flora 4 tocar el piano,
Acababalajoven de sentarse cuando el criado, & la entrada de la sala
anuncidé: \
—El marqués Odoardo de Protti; el marquesito y la marquesita de Protti.
Flora se estremecid de pies 4 cabeza y se puso tan pdlida que Clemencia
ge asusto.
—¢Se siente mal?—la pregunté en voz baja.
—No, gracias, no tengo nada.
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~—La dejo porque ha llegado mi amiga Qiovanna; ahora la vera.

Flora no contestd, no podia contestar.

Aquel nombre, anunciado tan de improviso, cuando menos lo aguarda
ba, le habia trastornado.

iAquel marqués de Protti cra el hombre € quien ella buscaba creyéndole
aquel padre desconocido!

¢Y por qué no?

En aquella deslumbrante sala, entre aquellas personas que aparentemente
imponian respeto y sosiego, se encontraba, no sélo su infame verdugo, sino
también el de sn madre.

Un temblor convulsivo 1a agitaba; habria querido volverse, mirar 4 las
personas cue habfan entrado; pero el temor & cometer una inconveniencia
que la condesa la reprobase la contenia.

Sus mmanos sé abandonaban inertes sobre el teclado.

Entretanto, la llegada del marqués ¥ sus hijos habia ocupado por unos
minutos & los réunidos.

El marqués de Protil erg un hombre de unos cincuenta aflos, de aspecto
jovial v bonachén.

Sus hijos, que no se le asemejaban mucho, tenian rasgos dignos del pincel
de un artista.

El marcués Mauro estaba dotado de una gracia casi femenina, que =&
hallaba en armonia con . su rostro encantador, que expresaba & un tiempo lu
més suave dignidad y la més dulce melancolia.

Giovanna era una exquisita criatura nacida para ser sdorada. Con tres

aflos menos que su hermano, parecia mayor que €l; tanlo se habia desarrolla-
do y tal seriedad habia en-su rostro.

En cuanto bess & Clemencia, ésta la dijo:
~~i{Ven, ven, que te voy é& presentar & mi institutriz!
Y cogiéndola de! talle la llevd al lado de Flora,

Esta se hallaba aiin bajo la impresién recibida cuando oyé la voz de Cle-
mencia que la decia:

—zMe permite presentarla 4 mi mejor amiga?

Flora se wvolvié rdpidamente y sus ojos relampaguearon 8l encontrarse
con los de Giovanna.

Enseguida, friamente, sin ninguna inflexién en la voz, contests:

—Con mucho gusto.

Giovanna inclind la cabeza con un gracioso ademdn,

Déspués dijo:

— Clemencia me ha hablado de usted con tanto calor, que yo la admirabe
antes de conocerla. También mi hermano dese.ba verla,

Se volvid sin afectacion y con un ligero signo invité & Mauro & acercarse

Se hizo la presentacidn.

Al mirar 2l joven, Flora sintié que sw corazén latia vielentamente ¥ su
emocion se hizo aun mds delarosa,
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En aquel instante se acercd la condesa de Alsero.

~¢No toca, sefiorita?— pregunté.

—Enseguida, sefiora condesa; dispense.

Las manos de Flora recorrieron nerviosamente el teclado. El silencio en
la amplia sala era turbado por 1as notas vibrantes del piano.

La joven ejecuté una fantasia de Verdi de modo tan admirable, que to=
dos quedaron encantados de su maestria.

Cuando dejo el piano Flora tenfa la cabeza pesada y las piernas vacilantes,

En aquel preciso momento se le acercé el marqués de Protti,

~—iMuy bien, muy bien! Mi més cumplida enhorabuena. Toca usted como
un éngél—la dijo estrechindole la mano.

Al sentir el contacto de aquella mano Flora temblé 9 su rostro se des-
compuso de tal modo que el marqués se apresurd 4 agregar:

—Debe usted de sentirse mala; apiyese en mi brazo y la conduciré al sofd,

—No; graciag, no es nada—balbuced I'lora retrocediendo Instintivamente.

Despu¢s, acercéndose & la marquesa, pidié la institutriz permiso para
retirarse.

Su ida se atribuyé 4 1o poco acosiumbrada que se hallaba la joven & estar
en sociedad,”

Flora, cuando estuvo en su alcoba, se arrojd fatigada sobre un sofé.

Los sucesos de las ultimes horas, la aparicién del marqués de Protti y de
sus hijos deSpertaron en su alma emociones mixtas de célera y de temor.,

Se irritaba é la idea de que aquel caballero llevase la frente alta y serena
cuando quizds tenfa en la conciencia un terrible delito; que sus hijos fuesen
objeto de admiracidn y de respeto, mientras ella, que tal vez tenia en las
venas Ja misma sangre ,habia sido victima de un inaudito ultraje.

Y su célera crecia al ver que no podia pensar en Mauro sin sentirse tur-
bada, sin que el corazdn le latiera con una especie de locura.

Se levants angustiada, febril, y abri6 la ventana para respirar.

Algungs notas vivas llegaron & ella.

Se tocaba en el salén, se bailaba,

Y todas aquellas persenas & quienes ella en su deseo de venganza babria
querido pisotear, se encontraban alli tranquilas y felices.

Los puiios de ia joven se crisparon violentamente.

—Pues bien, por €l sabré la verdad- exclamé Flora de repente~. jLo
quiero por mi y por mi madre!

VIL

L& histcria de la familia Protti es muy sencilla, El marqués Antonio de
Protti, arruinado por los famosos movimientos del 21, se hubo de refugiar en
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el extranjero. Después de una vida de miserias y aventuras, redresé é su
patria, e casé con la hija tinica de un rico.industrial y se retiré con ella 4 un
castillo del Piamonte, el cual, con la fortuna de su esposa, hapia padido
recobrar. :

En su matrimonio fué feliz. Su mujer, dulce y modesta criatura, que le
adoraba, en breve le hizo padre de un hermoso varén. El muchacho, al cre-
cer, mostrd el mismo cardcter bueno, tranquilo, de su madre y el humor
siempre sereno de su padre, lo cual le valia. la estima de todos cuantos le.
trataban.

Pero é1 no tuvo acierto en la eleccién de mujer.

La madre de Mauro v de Giovanna habfa sido una mujer muy ligera y
coqueta y su muerte repentina al regreso de un baile donde se habia cistin-
guido por su dracia y belleza produjo cierta sensacién en la alta sociedad y
fué poco sentida.

También debemos confesar, en honor 4 la verdad, ‘que el marqués parecid
verse aliviado de up inmenso peso. Los desdrdenes de su mujer no sélo ha-
bian abierto brecha en su fortuna, sino que destruyeron la felicidad soflada
el dia en que la hizo suya.

Si el marqués de Protti habia sido infeliz como marido, como padre podia
llamarse afortunado.

Mauro y Giovanna habian recibido de su padre la primera educacién, vi-
vieron sierpre 4 su lado y le idolatraban,

Sin embargo, una ligera sombra velaba de vez en cuando sus juveniles
frentes.

Pensaban en su'madre, perdida tan pronto; en su madre, que nunca habfa
tenido para ellos besos ni caricias ¥ que se mostraba enojada y nerviosa
cuando entraban en su alcoba para abrazarla, burlando la vigilancia del
aya. : )

Los jévenes no desechaban aquellos recuerdos ftristes, que dejaron una
dolorosa huella en el alma de Mauro y de Giovanna.

El dia siguiente al de la aparicién de Flora en el salén de la condesa de
Alseno se hallaba Giovanna en la salita de labores, ultimando en secreto el
bordado de una cidarrera destinada & su padre, cuando oy6 llamar ligera-
mente 4 la puerta,

La joven, después de apresurarse 4 ocultar la labor, dijo:

—Adelante,

Su hermano penetr6 en la estancia.

—iAh! ¢Eres tii?—dijo riendo Giovanna—, Entonces puedo continuar.

—¢No te molesto?—la preguntd el joven, sentdndose 4 su lado,

—De ninglin modo. Si tienes que decirme alguna cosa, habla, que te es-
cucho.

Mauro la miré tiernamente y nada dijo:

—¢No tienes nada que relatarme?—agregé la joven al ver que su hermano
guardaba silencio,
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—Noj; queria solamente hecerte una pregunts, conocer tu opinién sobre
una persona que nos ha sido presentada.

Giovanna sonrid.

~Ya sé de quién quieres hablar—dijo.

Mauro se ruborizé ligeramente.

—Veamos—contestd.

iovenna, para no embarazarle, bajé los ojos hacia la labor,

De Ia sefiorita Flora, la institutriz de Clemencia—exclam’

-Es cierto—respondié Mauro en voz baja—. Ahora dime qué piensas de
ella.

—Que es bellisima y demuesira tener una elevada inteligencia. Pero
tiene un aire algo extraflo ¥ misteriaso. Y tit qué dices?

La joven habfa hablado trabajando; pero como st hermano no la respon-
dia enseguidn, abandond 12 mano sobre la labor para mirarle de nueyo.

~—a(Jué tienes? —exclamo alarmada al verle palidisimo.

~Nada; pensaba que he hechola misma observacion que td. Aquella
joven me produjo una sensacién indefinida; he leldo en sus ojos glgo som-
brio, doloroso y hasta me atreveré & cecir que trdgico. Debe haber sufrido
mucho en silencio;jafortunado el hombre que puzda conquistar su corazén!

La voz de Mauro tenia un acento tan apasionado, tan tierno, que Gio-
vanna se levantd bruscaniente de su asiento y mird con fijeza 4 su hermano.

—Dime 1a verdad; eca joven te hia turbado un poco el cerebro, sino ha
logrado hacer palpitar tu corazdn—exclamoé inquieta.

—-Yo la admiro tinicamente.

—De |e admiracién al amor no media més que un passo—dijo Giovanna—.
Me asustas, porque (€ COnozco; tino eres Arpnaldo, en cuyo corazén los
caprichos se suceden sin dejar huellas; en tu alma no hay lugar més que
para una sola pasion, y si ésta fuese mal colocada serias infeliz toda tu vida,

\auro no respondid.

La joven continuo:

“Ti no eres ni un necio ni un disoluto; no tratarfas 4 la ligera con una
muchacha, cualguiers que fuese, gue se hubiera apoderado de tu corazdn,
Ahcra, ¢te parece que debes formarte ilusiones sobre una muchacha con la
que no te podrias casar ¥ 4 la que eres incapaz de seducir?

Mauro se esforzd para sonreir.

{Como corres, cOmo corres!—dijo—. Yo no abrigo ninguna intencién so-
bre esa joven, ni buena ni mala. Unicamente te habia pedido tu opinién, para
ver si.concordaba con la mie. Pero ya no hablemos més de eso. Permiteme
Jue encienda un cigarro.

Giovanna no se Gejé enganar por la aparente tranquilidad de su hermano;
pero no creyé conveniente insistir mas sobre aquel punto.

Al contrario, procurd cambiar de conversacién preguntando:

—¢Te gusto el vesiido que anoche ilevaba Clemencia?

—No me fijé en &l
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—4Picarén! Mi amiga estaba adorable; fué muy admirada, pero ella no
deseaba més que un elogio tuyo...

—Como Arnaldo—interrumpié con malicia el joven—~iba sdlo en busca
de tus miradas.

La frente de Giovanna se oscurecio.

—No me hables de Arnaldo; ya sabes que le detesto, ¥, sobre todo, no Io
compares con su hermana Clemencia, que es un éngel de pureza y de bondad;
el hombre que con ella se case serd feliz, mientras que la mujer que tenga la
desgracia de gustar & Arnaldo podré decir que ha atraido la desgracia sobre
su cabeza.

—Eres demasiado severa con €l

—Ya sabes tii también Ia vida que conduce.Por mi parte te juro que todas
las lisonjas de la condesa de Alseno para hacerme apreciar 4 su hijo caen
en el vacio.

Y estrechando con fuerza una mano de Mauro, Giovanna agregé:

—Pero, jchitén! que oido los pasos de papd y no quiero que nos sorpren-
da hablando de cosas que le inquietan.

Cuando el marqués entrd, doblemente satisfecho al ver & sus hijos jun-
tos, ya Giovanna habia escondido la labor y tenia en la mano un libro.

El buen seilor iba & proponer 4 sus hijos un paseo en carruaje,

Los jovenes aceptaron con placer.

Media hora después su carriaje recorria el corso San Mauricio, cuando
se encontraron con la carroza de la condesa de Alseno.

El marqués de Protti observd con sorpresa que al lado de la condesa y
de su hija iba también Flora.

Esta apenas contesté al saludo del aristéerata; pero sus ojos se fijaron
Intensamente en Mauro.

Giovanna lo noté y estremeciése,

—FEsta sefiorita, sin dudaporque es muy bella, tiene un aire algo inso-
lente—dijo el marqués.

Mauro no supo qué responder; €l corazén le latia con violencia.

Ninduna mujer le habia causado jamés una impresién como la que le pro-
ducia Flora.

Le habia subyudado con-aquella misteriosa fascinacién que emanaba de -
suser; la imaden de ella estaba impresa en su cerebro.

Mauro se sentia molestado por las miradas escrutadoras de su hermana,
que; sentada frente 4 él, le miraba fijamente como si quisiese leer en su alma.

Pero la atencidn de la joven fué distraida por una exclamacién del coche-
ro, quien detuvo bruscamente el carruaje.

Un joven mwdestamente vestido que cruzaba 1a calle distraidamente es-
tuvo 4 punto de ser atropellado por los caballos del coche.

Fué precisa toda la enerdia del cochero para evitar un accidente,

Pasado el primer momente de emocién, Mauro, que se habfa fijado en
aquel joven, exclamé:




La laguna.

—Cada ver —dijo perezosamente Roger
d'Aurieres— que entreabro al despertar las
eortinas de mi alcoba, en una mafiana de es-
carcha 4 de nieve, no puedo evitar un ligero
estremecimiento y un recuerdo fortuito que
me hace apreciar mejor la dulzura de mi
home y snborear el bienestar de que mi for=
tuna me ha permitido rodearme,

El estremecimiento y el recuerdo se refie-
ren 4 nn suceso de mi infancia... Un saceso
antipuo de una treintenn de afios. Habitdba-
mos entonces, en los confines de la Sologne,
una casa bastante cémoda. que las gentes
del pafs denominaban el *castillo, y que no
era en realidad sino un conjunto de antipuas
construcciones, restauradas y reunidas se-
gtin los modernos principios de unt casa de
campo confortable,

Mi padre tenia allf, diseminados en los
bosques 6 en el borde de los estanques, una
docena de cortijos cuyos ganades hubiesen
constitnfdo el principal elemento de ganan-
cia si no hubieran sido devastados harto fre:
cuentemente por las epiZootias de caquerxia
acunosn.

Durante una mafiana de Febrero, no ba-
biamos encontrado nada mejor, mi hermano
¥ yo, & guisa de diversién, que distribuir, so*
bre un blanco tagpiz de nieve de mis de vein:
te centimetros de espesor. justamente de-
lante de'ln veria de entrada, miguitas de
pan & las gallinas de noestro corral, cuaado
un caminante aparecid.

Era éste un lafindor de loza y porcelana,
joven ain, que recorrfa la rezién de Norno
rantin & Bloisy de Blois & Lamotte-Benor

son, Sin duda, 4 cansa de su pais de origen,
le habian puesto el apodo de Cana’dn,

Avanzé hacia nosotros y, cob aire timido,
bajo sus lamentables harapos,

—¢Hay algo que compoberi—preguntd,

—Nada, repligué yo con la audacia insplen-
te de mis diex afios.

Detréis de la verja cerrada nuestros perros
ladrabsn furiosos, Contaldn aventurd:

—Podriais, quizd, preguntar en la casa,

—|Largo de ahil le grité yo, 2quella vez
con un tono de los mas agresivos,

Dié media vuelta, y ya se alejaba con la
cabeza baja y el paso un tanto incierto, cuan-
do un grueso migote de pan, lanzado por mi
hermanito, fué 4 eaer rodando £ sus pies, Vi-

5

c6, por decirlo asf, del pico de la gallin
lo devord con avidez.

Alguien hi dicho que las peores cruelda-
des corresponden 4 la infancia: nada es mis
cierto. Bajo aparieucias de bondad, el alma
de un nifio oculta & menndo instintos de per-
versidad y de ferocidad completamente in~
verosimiles,

Apenas el caminante habia tragado el prie
mer bocado de pan; cuando los perros, que
yo habia soltado, se lanzaron sobre él. Uno
de ellos, un moloso de gran tamaifio, le plan-
t6 £4s colmillos en nna pantorrilla yle haw
biera ciertamente devorado si yo nole hu
biese llamado con argencia, 0

—Por vida de..!| -exclamé Cantalén cod
gesto crispado por el sufrimisnto—, ;Es lfci
to hacerse desgarrar una piecga por haber
escamoteado un mendruogo de pau 4 una ga-
Hioa..?

Después, con los 0jos llenos de ligrimas,
me dijo con una voz irdnica, pero exenta de
odio: ‘

—He conocido algunos lobos menos malos
que tf, hijo mio,

Alejbése por fin, y ya el incidente se habfa
borrado de nuestras memorias juveniles
cuando mi hermano me sugirid una idea;
—:Y i fuéramos & patinar sobre la laguna,
Roger?

Le objeté 1a prohibicién rigurosa de nues~
tro padre respecto al asunto,

—Patinaremos un momento y regresare-
mos cnsegnida, afiadid.

Acepté la proposicion. En la ladera de una
colina coronada de algunos grupos de pinos
y de enebros se encontraba la laguna en
cuestion, Media escasamente un érea de su-
perficie; pero nuestro padre nos habfa hecho
siempre muy presente gque eri en extremo
peligrosa 4 causa de su profundidad,

A peser de todo, nos aventuramos sobre su
superficie.

El hielo nos parecia sélido, al abrigo de
todo resquebrajamiento, y ya nuestra pista
de patinaje hallibase esbozada, cnaudo un
crujido se dejd oir bajo nuestros pies,
—iEscapal—grité & mi hermano,

Al mismo tiempo deszpareci bajo el agus,
Lo que después ocurrié no pucdo precisarlo,
El autor que gnisiera describir las sensacio*
nesde un ahogado se baliarfa, sin duda, tan
lejos de la verdad como sinos contara las

Vamente ¢l pobre hombre se inclind, le arran.

impresiones de un hombre aborcado de una
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tama. Aquellos segundos no se “yiven,,, 06 lo | perros momentos antes,

asegnro. De todo lo que me acnerdo ©s que i -tins tenido suerte al un

ona mano segura y ripida me sacd del agna | buen hombre—me dijo —, En gu lugar, yo me

v me deposité en la orilia, preguoto si no te hubiera dejado ir al fondo
—1Diablo de chicol—grufié una vor & mi|de lalaguna,,. |Te lo merecfas bienl...

ofdo, En seguida salid y se lanz4d sobrels pista
Agquella vor era la de Cantalén. Bn un|de Cantaldn, con la esceranza de alcanzarle

abrir y cerrar de ojos me quitd mis vestidos, | ¥ probarle su gratitud de otro moio que con

que chorreaban agua, y me cubrid con una | palabras, Pero sus pesquigas fueron inttilas,

especie de hoprlanda, moy limpia, que sacd | y regress ya muy tarde, rendido de cansgan-

troam=1r com

apresuradamente de su zarrdn.

—Abora, [corre & tu casa—me dijo—y des |

antumece un poco las piernasl...
Evidentemente me eraimposible disimnlar |
semejante desventura. Estrechado & pregun-
tas, tove que confesar 4 mi padre que el
hombre que me habfa salvado la vida no era
otro que aquel & quien yo habia soltado los

[ cio, sin haber logrado hallar & mi salvader,

—Hubiera quérido—me dijo—encontrar al
hucn bombre que te ha sacado del agua para
{ permitirte pedirle humildements perdén...
No he podido hallarle; pero espero, en todo
caso, que laleccién de humanidad que te ha
r]adr) te aprovechard.

|

Juix Rocudw,

Una reforma.

La boella de los dedos, empleada hasta
nhora como medio de identificaciép personal,
serd muy prouto modificada por okro siste=
ma més rdpido € ineguivoco. El inventor del
mismo es un catedritico de la Universidad
de Padoa,

Radica el nuevo procedimiento en la ob
servacién de las venas de la mano y su pro-
movedor lo declara desde luego més seguro,
fécil y expeditivo que el minucioso examen
de la huella digital,

Segiin el innovador, nada hay mfs concre-
to que la disposicién de las venas en la pal
ma de la mano, Algunos fisislogos sostuvis®
ron que esa disposicidn podia ser heredita-
ria; pero tal doctrina la refutaron trabajos
nosteriores, reconociendo solamente las ana-
logias familiares en 22 easos sobre 72, ¥, de
todos modos, aquéilas dejaban bastante que

desear, Quien lo haya observado, habré po

dido advertir que la red veuosa varia, sino
€n las dos mawos, en cada una, y saponienda
que pueda encontrarse cierta analogla entra
dos manos derechas, corriendo el riesgo de
¢quivocarse, 5 punto. menos que inverosi-
mil que Ia misma analogia se. descubra en
las manos izquisrdas de los individuos coa-
frontados.

Elimina, por consiguients, ¢l nuevo siste*
ma todo peligro de error. La ventaja del
nuevo método consiste, ademas, en sa sen-
cillez; precisa, por ejemplo, alguna expe,
riencia del observador para leer en las siti-
les lineas del dedo, en tanto que el mis
profano, ayudado por un fotégrafo, puede
reconocer la red que forman las venas dc la
mano. :

e — ————

LCull es la primera lefra que pronuncian los nifios?

La letra A es la que con menos estucrso se
pronuncia, hasta tal punto que ba habilo
quien sostiene que sé puede modular su soni.
do sin tener lengua, dientés ni labios.

La letra A es, pues, la primera emision na-
turald. la vor humana, la gne lauza el nifo

antes gue ninguna otra, la que sule de 1os I
bios del bombre para expresar las manifesta.
ciones emotivas m4s distintas,

Voltaire deeia que era nna letra sagrads
por ser 1p primera.

Covarrabias afirmaba que los nifios pronug
ciaban antes que otra alguna la letra A por
5 r lainicial de Addn y quée por 660 las nifiad
pronunciean primeramente la E con la que
principia el nombre de Eva.

Como puede observarse, la racén, o por
ser ingeniosa, es monos falsa,

Lo que desde luego puede afirmarse o8 que
es 1 letra que entra mds frecuentoments an
l!.a composiciio de las palabras,
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de nuestros corresponsales.
Madrid, provincias y exfranjero.
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Rétonocimienro de la Republica portuguesa

Madrid, 12 Septiembre (210 mudrugada).

Tdsboa.—El encardgado de Nedocios de Austria recibiéjanoche instrucciones re =
ferentes al reconocimiento de la Repiblica portuguess, celebrandose después una
reunién en la Legdecion espafiola 4 la que concurrieron représentantes de Inglaterra,
Austria, Alemania, Italia ¥ Espafia, quienes ultimaron los detalles para el acto de
reconocimiento del nuevo rédimen. :

El marqués de Villalobar y los representantes citados se frasladaron por la tarde
d la Presidencia del Consejo. Les recibig el jefe del Gobierno, 4 quien entregaron 1a
nota de reconocimiento de sus respectivos pafses. El presidente tuvo frases amables
Bilra todos, especialmente para el representante espafol, rogéndole trasmitiese &

adrid, en nombre del Gobierno portugués y en el suyo propio, el més profundo
agradecimiento y el testimonio de mayor aprecio. Adredo que confiaba se estrechardn
las buenas relaciones entre ambos paises. :

El marqués de Villalobar ofrecidle transmitir estas manifestaciones, asegurdn=
dole que serian estimadas en su justo «valor y abrigando siempre por nuestra parte
los mas cordiales deseos hacia la vecins Repiblica. El orden de presentacion de las
notas fué el siguiente: Inglaterra, Espafia, Alemanis, Austria é Italia,

Bernardino Machado visit6 esta noche al marqués d= Villalobar, rogdndole trans«
mitiese con su homenaje al rey de Espaiia el profundo agradecimiento del Gobierno
provisional hacia los sefiores Canalejas, Prieto y demds ministros por las deferen-
cias v consideraciones que le otorgaron. Hizo extensivo su agradecimiento al marqués

de Villalobar.
O TR ANT E RO
Servicio especial de la AGENCIA HAVAS,

Prisioneros rescatados.--gHabra oposicion?
Paris, 12.
Tanger.—Veinticuatro prisioneros de 1a tribu de Haoura han sido rescatados des
pués de veinticuatro afios de cautiverio,
Paris, 12 (1'20).

La Gaceta de Colonia anuncia que la respuesta de Francia podra llegar al fin de

esta semana & Berlin y que no és inverosimil que Alemania haga oposlciér_a; esto &

esar de los deseos que hay entre las partes litigantes de lledar & una solucién satis-
actoria.

Un) subvencién.—Ayunfamienfos perseguidos.—La Loferfa.
Madrid, 11 Septiembre,

Se ha conecedido una subvencidn de 700 pesetas al Ayuntamiento de Falset para la
adquisicién de material pedagddgico, ’ {

La Fpoca protesta de la persecucién qus sufren los Ayuntamientos conservado - |
res, Ultimamente dice que se pretende procesar i tods costa & los Ayuntamientos
de Matanza, Victoria y Santa Ursula, perten=scientes 4 Tenerife. .

Siete d'cimos del premio gordo- del sorteo de hoy estaban abonados. Dicese que
llevaban décimos varios criados de la infanta Isabel. ‘

El tercer premio ha correspondido integro & un corredor de comercio llamado Fran«
cisco Moya,

{bure con elfosl—Rob0S 4 Ia orden def dia,—Terrible (ermenia. —Rika.

Un teniente de alcalde ha denunciado & doscientos industriales que tenian pesas
falsas. Han sido nrocesados por estafa,
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Odrdoba.—Cerea do Fuente Ovejuna continian menudeando |os robos. Esta si+

1acién causa verdadera indignacidn en aquellos puebios.

Murois.—A las once de la mailana descargd una imponente tormenta, En Lorca
“Sintiéronse los efectos mds graves. Una chispa cansd un muerto y varios heridos. La
tormenta ha causado drandes destrozos.

Huesoa.—~Por una deuda insignificante rifieron en las inmediaciones da la ciudad
‘Antonio Bueno, de 54 afios, ¥ Antonio Lon, de 55. Aquél resuité muerto de una cu-

chillada en el vientre,

Un ladrén rebelde.—El caplidn Ramajos.—Cooperafiva.
Madrid, 11 Septiembre.

. En Sebifiinigo un sujete que habia cometido un robo se resistid & la guardia elvil,
# 1a que acometid & cuchilladas. Los civiles tuvieron que disparar para dominarle.

Zamora.—La muerte del capitin de Administracion militar sefior Ramajos ha pro=
'ducido general sentimiente, pues tenia aqui numeroses conocimientos. Tiene dos har=
manos oficiales de infanteria en duarnicidn ea Africa.

Sevilla.—Los dependientes de Bancos v escritorios han celebrado una reunidn,
‘acordando constituir una cooperativa mercantil.

Noiicias maritimas.

Qadix.—Comtnfca por radiograma al-capitr}u del vapor Brenos Aires que ol sd+
pade, 4 las veinte, se encontraba & 575 mill s Sur el 7'erranova sin novedad.

El capitan del vapor Ledn XI/I comunica también por radiograma-que el domine
go e encontraba 4 265 millas Norte de esta el Fermando Norano, del Brasil, sin

novedad,
ULTIMOS PARTES.

t.a «Gacetan
Iadrid, 12 Septiembre (10 maflana).

La Gaceta publica:

Real order nombrando vocales de 1a Junta para la venta de azogue de las minas
de Almadén 4 los sefores que ya anticipamos,

Aprobando el reglamento de gobiérno interior del teatro Real.

Nombrando varios tribunales de oposiciones, entre ellos el de la cAtedra de Are
'queologia Numismética y Epidrafia, vacante en [a Universidad de Barcelena.

Varias rectificaciones de nombramientos de vocales de tribunales.

Disponiendo que se haga piblico la satisfaccién con que se ha visto la obra de los
maesfros de San Juan Despi,

Anunciando la existencia del colere en varios puntos.

iPor fin!-—LUna profesta.-— Rumor.—-Nofa oficiosa.

Ban Sebastidn. —El ministro de Estado, antes de marchar, dij» que habia side
feconocida la Republica portuguesa por Inglat ‘rra, Espaiia, Italia y \ustr ia=Hungrja.
. tla.a Comifliién :;dmints’rrlatlc\;a Igle la (g{?stld?l Pueblo de Madrid ha acordado pro=-

estar ante el ministro de la Gobernacién de los atropellos de que supone son gto
los ebreros huelduistas de Bilbao. : e fensiavnnse Qb?

También acordé adherirse 4 los mitines que contra la guerra debjan haberse ces
lebrado y que con motive de la huelga prohibis el gosernador de Vizeaya, l

Esta madrugada se decia que la directiva de Ja LInjén Gieneral de Trabajadares
Espanoles habia acordado anticipar la reunion que habfa acordado v al efecto habia
tnleﬂraﬁsdn 4 Pablo Iglesias. i : '
. {lbso.—La Junta municipal republicana ha publicado una neta oficiosu expli=
eando por qué no ha tenido eficacia su intervencidn en la solucidn d= Ja hu dlda, ‘

Bolsin maiana.
lnterior, 85°90 papel; Nortes, 81'50 dinero; Alicantes, 91'40 papel.
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